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Chorwacja

WYSZUKIWANIE WEASCIWYCH SADOW | URZEDOW

Za pomoca tej wyszukiwarki mozna wyszukiwac sady i urzedy posiadajgce kompetencje w odniesieniu do
konkretnych europejskich instrumentéw prawnych. Nalezy pamietac o tym, ze cho¢ doktadamy wszelkich staran,
aby wyniki byty jak najdoktadniejsze, moga istnie¢ wyjatki, w przypadku ktérych kompetencje nie zostaty
okreslone.

Art. 103 ust. 1 lit. @) (cze$¢ 1) - organy publiczne lub inne organy uprawnione do sporzgdzenia
dokumentu urzedowego, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2 pkt 2 lit. b), oraz organy publiczne
uprawnione do rejestracji porozumienia, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2 pkt 3

Art. 103 lit. a) - cze$¢ pierwsza

W chorwackim systemie prawnym nie uznaje sie wskazanych powyzej dokumentéw urzedowych ani porozumien.

Art. 103 ust. 1 lit. @) (czes$¢ 2) - organy administracyjne przyznajgce pomoc prawng, o ktérej
mowa w art. 74 ust. 2

Art. 103 lit. a) - cze$¢ druga

Organami wtasciwymi do udzielenia pomocy prawnej zgodnie z art. 74 ust. 2 rozporzadzenia sg organy
administracyjne na szczeblu zupanii i organy administracyjne miasta Zagrzebia.

Art. 103 ust. 1 lit. b) (cze$¢ 1) - sady wtasciwe do wydawania zaswiadczen dotyczgcych
orzeczen, o ktérych mowa w art. 36 ust. 1, oraz sady i organy wtasciwe do wydawania
zaswiadczen dotyczacych dokumentédw urzedowych lub porozumien, o ktérych mowa w art. 66

Art. 36 ust. 1

Sadami wiasciwymi do wydawania zaswiadczen, o ktérych mowa w art. 36 ust. 1, sg sady rejonowe (opcinski
sudovi; |.p. opéinski sud), ktére wydaty orzeczenie, ktérego dotyczy dane zaswiadczenie.

Art. 66
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W chorwackim systemie prawnym nie uznaje sie wskazanych powyzej dokumentédw urzedowych ani porozumien.

Art. 103 ust. 1 lit. b) (czes¢ 2) - sady wtasciwe do dokonywania sprostowania zaswiadczen, o
ktérym mowa w art. 37 ust. 1 i art. 48 ust. 1 oraz sady wtasciwe do wydawania zaswiadczen
dotyczacych braku lub ograniczenia wykonalnosci orzeczenia, w odniesieniu do ktérego wydano
zaswiadczenie, o ktérych mowa w art. 49; jak réwniez sady i organy wtasciwe do dokonywania
sprostowania zaswiadczen wydanych na podstawie art. 66 ust. 1, o ktérych mowa w art. 67 ust.
1

Sadami wiasciwymi do dokonywania sprostowania zaswiadczen, o ktérych mowa w art. 37 ust. 1 i art. 48 ust. 1,
oraz sadami i organami wtasciwymi do wydawania zaswiadczen dotyczacych braku lub ograniczenia
wykonalnosci orzeczenia, o ktérych mowa w art. 49, sg sady rejonowe, ktére wydaty orzeczenie, ktérego dotyczy
dane zaswiadczenie.

Jezeli chodzi o powiadomienia dotyczace organdéw wtasciwych do dokonywania sprostowania dokumentéw
urzedowych lub porozumien zgodnie z art. 67 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/1111, nie majg one zastosowania
w Chorwacji, poniewaz w Chorwacji nie funkcjonujg dokumenty urzedowe ani porozumienia i chorwacki system
prawny nie uznaje sporzadzenia takich dokumentdw ani uzgodnienia takich porozumien (zob. powiadomienie
dotyczace art. 2 ust. 2 pkt 2 lit. b) i art. 2 ust. 2 pkt 3).

W zwigzku z powyzszym w Chorwacji brak jest organéw wtasciwych do dokonywania sprostowania dokumentéw
urzedowych lub porozumien zgodnie z art. 67 ust. 1 rozporzadzenia.

Art. 103 ust. 1 lit. ¢) - sady wtasciwe do uznania orzeczenia (art. 30 ust. 3) i odmowy uznania
orzeczenia (art. 40 ust. 2), jak réwniez sady i organy wtasciwe do odmowy wykonania, do
rozpoznania odwotania lub srodka zaskarzenia oraz dalszego odwotania lub dalszego Srodka
zaskarzenia, o ktérych mowa w art. 58 ust. 1, art. 61 ust. 2 i art. 62

Art. 30 ust. 3

W Chorwacji sgdami wtasciwymi rzeczowo do uznawania orzeczen wydanych przez sady zagraniczne sg sady
rejonowe, zgodnie z art. 18 ustawy o sgdach [Zakon o sudovima, Narodne Novine (NN; dziennik urzedowy
Republiki Chorwacji) nr28/13, 33/15, 82/15, 67/18, 126/19, 130/20, 21/22, 60/22, 16/23, 155/23 i 36/24].

Art. 40 ust. 2

Sadem wiasciwym miejscowo do uznawania i wykonywania orzeczen wydanych przez sady zagraniczne jest sad,
w ktérego okregu znajduje sie miejsce zamieszkania strony, przeciwko ktérej wydano orzeczenie, ktére ma
zostac uznane lub wykonane, lub sad, w ktérego okregu orzeczenie musi zosta¢ wykonane. Jezeli strona,
przeciwko ktérej wydano orzeczenie, ktére ma zosta¢ uznane i wykonane, nie ma miejsca zamieszkania w
Chorwacji i jezeli orzeczenie nie musi zosta¢ wykonane w Chorwacji, wniosek mozna wnies¢ do jednego z
wtasciwych rzeczowo saddw na terytorium Chorwacji.

Strony mogg zaskarzy¢ postanowienie w sprawie uznania i wykonania orzeczenia sagdu zagranicznego w terminie
15 dni od dnia doreczenia tego postanowienia.

Jezeli w przedmiocie uznania orzeczenia sgdu zagranicznego nie wydano zadnego prawomocnego postanowienia,
dowolny sad moze rozstrzygna¢ kwestie uznania takiego orzeczenia w toku postepowania jako zagadnienie
wstepne, ale wytgcznie ze skutkiem dla tego postepowania.

Art. 58 ust. 1

Sadami wiasciwymi rzeczowo w zakresie odmowy wykonania orzeczen sgdu zagranicznego w Chorwacji sg sady
rejonowe (art. 18 ustawy o sadach).

Art. 61 ust. 2

Srodki zaskarzenia od wszystkich orzeczer sadéw rejonowych w sprawach cywilnych rozpoznaje sad okregowy



(Zupanijski sud).
Art. 62

Od orzeczenia sadu okregowego przystuguje srodek zaskarzenia w postaci skargi kasacyjnej (izvanredna
revizija), ktérag mozna wnies¢ za zgoda Sadu Najwyzszego (Vrhovni sud) w przypadku wystgpienia szczegélnie
istotnej kwestii dotyczacej przepiséw prawa materialnego lub procesowego.

Art. 103 ust. 1 lit. d) - organy wtasciwe w zakresie wykonania, o ktérych mowa w art. 52

Sadami wiasciwymi rzeczowo w zakresie wykonania orzeczen sadu zagranicznego w Chorwacji sg sady rejonowe
(art. 18 ustawy o sadach, NN nr 28/13, 33/15, 82/15, 67/18, 126/19, 130/20, 21/22, 60/22, 16/23, 155/23 i
36/24).

Art. 103 ust. 1 lit. e) - procedury odwotawcze od orzeczenia rozstrzygajgcego wniosek o odmowe
wykonania orzeczenia, o ktérych mowa w art. 61 i 62

Srodkiem zaskarzenia, ktéry przystuguje od postanowienia dotyczacego wniosku o odmowe wykonania, jest
apelacja do sadu okregowego (sgdami wtasciwymi rzeczowo w tym zakresie sg sady okregowe w Puli, Splicie i
Zagrzebiu).

Dopuszczalny jest réwniez nadzwyczajny srodek zaskarzenia w postaci skargi kasacyjnej.

Art. 103 ust. 1 lit. f) - nazwy i adresy organdw centralnych wyznaczonych do pomocy w
stosowaniu rozporzadzenia w sprawach dotyczgcych odpowiedzialnosci rodzicielskiej oraz
sposoby kontaktowania sie z nimi. W przypadku gdy wyznaczono wiecej niz jeden organ
centralny, nalezy wskazac wiasciwos¢ miejscowq i rzeczowg kazdego organu centralnego, w
sposéb zgodny z art. 76

Organem centralnym wyznaczonym do udzielania pomocy w stosowaniu rozporzgdzenia jest Ministerstwo Pracy,
Systemu Emerytalnego, Rodziny i Polityki Spotecznej (Ministarstvo rada, mirovinskoga sustava, obitelji i socijalne
politike).

Dane adresowe i kontaktowe organu centralnego:
Ulica grada Vukovara 78

10000 Zagreb, Chorwacja

E-mail: pisarnica@mrosp.hr

Tel.: + 385 1 5557 015, + 385 1 5557 363

Art. 103 ust. 1 lit. g) - w stosownych przypadkach kategorie bliskich krewnych, oprécz rodzicow,
u ktérych dziecko moze zosta¢ umieszczone na terytorium danego panstwa cztonkowskiego bez
uprzedniej zgody tego panstwa cztonkowskiego, o ktérych mowa w art. 82

Zgodnie z art. 82 zgoda wtasciwego organu chorwackiego nie jest wymagana do umieszczenia dziecka u
rodzicédw lub bliskich krewnych. Do celdw art. 82 ust. 2 rozporzadzenia Rady (UE) 2019/1111 za bliskich
krewnych uznaje sie dziadkéw, wujostwo/stryjostwo, rodzenstwo rodzone/przyrodnie oraz dzieci rodzehstwa
rodzonego/przyrodniego.

Art. 103 ust. 1 lit. h) - jezyki instytucji Unii Europejskiej inne niz jezyk danego panstwa
cztonkowskiego dopuszczone w kontaktach z organami centralnymi, o ktérych mowa w art. 91
ust. 3

Ministerstwo Pracy, Systemu Emerytalnego, Rodziny i Polityki Spotecznej, ktére petni funkcje chorwackiego
organu centralnego, dopuszcza powiadomienia zaréwno w jezyku chorwackim, jak i w jezyku angielskim na
potrzeby komunikacji z organami centralnymi innych panstw cztonkowskich.
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Art. 103 ust. 1 lit. i) - jezyki dopuszczone w przypadku ttumaczen wnioskoéw i dodatkowych
dokumentdéw przedtozonych na podstawie art. 80, 81 i 82 oraz tresci pél tekstu dowolnego
zaswiadczen, o ktérej mowa w art. 91 ust. 2

Do wniosku i wszelkich dodatkowych dokumentéw nalezy dotgczy¢ ttumaczenie na jezyk chorwacki bedacy
jezykiem urzedowym panstwa cztonkowskiego, do ktérego skierowano wniosek.

Ostatnia aktualizacja: 13/01/2025

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze
nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw
autorskich, ktére obowiagzuja w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejsza strone, znajduja sie w informacji
prawne;j.



